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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/1033
zo 7. mdja 2015

o podpise v mene Eurépskej tinie a predbeznom vykondvani Dohody medzi Eurdépskou dniou
a Grenadou o zrueni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmé na jej clanok 77 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218
ods. 5,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZze:

(1) Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 509/2014 (') sa odkaz na Grenadu presunul z prilohy I
do prilohy II nariadenia Rady (ES) ¢. 539/2001 ().

(2)  Uvedeny odkaz na Grenadu je doplneny pozndmkou pod iarou, v ktorej sa uvddza, Ze oslobodenie od vizovej
povinnosti sa uplatiiuje od ddtumu nadobudnutia platnosti dohody o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktord sa
uzavrie s Eurépskou tniou.

(3)  Rada prijala 9. oktébra 2014 rozhodnutie, ktorym poverila Komisiu, aby zacala rokovat s Grenadou o uzavreti
Dohody medzi Eurdpskou tiniou a Grenadou o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch (dalej len

,2dohoda®).

(4)  Rokovania o dohode sa zacali 12. novembra 2014 a boli Uspesne zaviSené 9. decembra 2014 parafovanim
dohody prostrednictvom vymeny listov.

(5)  V mene Unie by sa mala dohoda podpisat a vyhldsenia pripojené k dohode by sa mali schvilit. Dohoda by sa
mala predbeZne vykondvat odo dna jej podpisu az do ukonéenia postupov potrebnych na jej uzavretie.

(6)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
neztcastiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°), Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(7)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu]e v sulade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (), [rsko sa preto nezdcastiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlicha jeho uplatiovaniu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody medzi Eurépskou tniou a Grenadou o zrueni vizovej povinnosti pri
kratkodobych pobytoch (dalej len ,dohoda) s vyhradou uzavretia uvedenej dohody.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 509/2014 z 15. ma]a 2014, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001
uvddzajice zoznam tretich krajin, ktorych $tétni prislusnici musia mat viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych $tdtov a krajfn,
ktorych Statni prlslusma st os obodem od tejto povinnosti (U. v. EU L 149, 20.5.2014, 5. 67).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajiice zoznam tretich kra)m ktorych $tdtni prislusnici musia mat viza pri
prekracovani vonkajsich hranic ¢clenskych $tdtov a krajin, ktorych $tatni prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81,
21.3.2001, . 1).

0 Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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Cldnok 2
Vyhlésenia pripojené k tomuto rozhodnutiu sa schvaluji v mene Unie.
Cldnok 3
Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnent(-é) podpisat dohodu v mene Unie.
Cldnok 4
Dohoda sa predbezne vykondva odo diia jej podpisu (') az do ukonéenia postupov potrebnych na jej uzavretie.
Cldnok 5

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 7. mdja 2015

Za Radu

predseda
E. RINKEVICS

(') Ddtum podpisu dohody uverejni Generdlny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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